LIG]
Nir. 86/2016

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, TE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E
TRANSPORTIT DHE INFRASTRUKTURES, DHE QEVERISE SE REPUBLIKES
ITALIANE, TE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E PUNEVE TE JASHTME DHE
BASHKEPUNIMIT NDERKOMBETAR, PER REALIZIMIN E PROGRAMIT PER
PERGATITJEN E STUDIMEVE TE FIZIBILITETIT DHE PROJEKTIMIT NE NIVEL
PERFUNDIMTAR, SI DHE STUDIMIN E IMPAKTIT MJEDISOR NE SEKTORIN E
INFRASTRUKTURAVE

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, t¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t&
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé, té
pérfagésuar nga Ministria e Transportit dhe Infra-strukturés, dhe qeverisé sé Republikés Italiane, té
pérfagésuar nga Ministria e Punéve t€ Jashtme dhe Bashképunimit Ndérkombétar, pér realizimin e
programit pér pérgatitien e studimeve t€ fizibilitetit dhe projektimit né nivel pérfundimtar, si dhe
studimin e impaktit mjedisor né sektorin e infrastrukturave.

Neni 2
Ky ligi hyn né fuqi 15 dité€ pas botimit né¢ Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 8.9.2016

Shpallur me dekretin nr. 9746, daté 16.9.2016, t& Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipérisé, Bujar
Nishani

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE TE
PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E TRANSPORTIT DHE INFRASTRUKTURES DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES ITALIANE TE PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E PUNEVE
TE JASHTME DHE BASHKEPUNIMIT NDERKOMBETAR PER REALIZIMIN E
“PROGRAMIT PER PERGATITJEN E STUDIMEVE TE FIZIBILITETIT DHE PROJEKTIMIT
NE NIVEL PERFUNDIMTAR, SI DHE STUDIMIN E IMPAKTIT MJEDISOR NE SEKTORIN
E INFRASTRUKTURAVE”

Duke pasur parasysh, gé:

- Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga Ministria e Transportit dhe
Infrastrukturés dhe geveria e Republikés Italiane, pérfagésuar nga Ministria ¢ Punéve t€ Jashtme dhe e
Bashképunimit Ndérkombétar (Drejtoria e Pérgjithshme pér Bashképunimin pér Zhvillim”, gé t¢ dyja
mé poshté do t€ quhen “Palét”, kané réné dakord té€ nénshkruajné kété marréveshje (q€¢ mé poshté do té
quhet “Marréveshja”);

- Ndér nismat e programuara, Protokolli i Bashképunimit Italo-Shqiptar, 2010-2012, pérfshin
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njé fond financiar (project facility) prej 3 milioné eurosh pér studime parafizibiliteti/ fizibilited, pér
projektim né nivel pérfundimtar dhe studim té impaktit mjedisor, pér ndérhyrje qé synojné fuqizimin e
rrjetit rrugor shqjiptar;

- Si rezultat 1 negociatave me Ministriné e Transportit dhe Infrastrukturés sé Republikés sé Shqipérisé,
u ra dakord pér té aktivizuar financimin e lartpérmendur pér projektimin pérfundimtar dhe Studimin e
Impaktit Mjedisor, pér:

- realizimin e By Pass-it t€ Elbasanit;

- zgjerimin e rrugés aktuale g€ shkon nga Miloti né Shkodér;

- realizimin e lidhjes direkte nga Vaqarri (periferia e Tiranés) né Kavajé.

- nga analizat e pérshtatshmérisé tekniko-ekonomike té€ béra nga kjo njési teknike lokale, pér té tria
nismat e lartpérmendura dhe pér asistencén teknike nga personel italian qé punon né Shqipéri dhe nga
personel shqiptar ka rezultuar e mjaftueshme shuma prej 2.100.000,00 eurosh.

- né mbledhjen e datés 8 gershor 2012 Komiteti Drejtues 1 Bashképunimit pér Zhvillim i Ministrisé sé
Punéve té Jashtme Italiane, ka shprehur mendim té favorshém pér dhénien e njé kredie té€ buté prej
2.100.000,00 eurosh, pér projektimin pérfundimtar dhe Studimin e Impaktit Mjedisor pér tre sektoré
rrugore:

- realizimin e By Pass-it t€ Elbasanit;

- zgjerimin e rrugés aktuale g€ shkon nga Miloti né Shkodér;

- realizimin e lidhjes direkte nga Vaqarri (peri-feria e Tiranés) né Kavajé.

Pérvec aktiviteteve t€ asistencés teknike,

pér sa mé sipér,

Palét kontraktuese bien dakord si mé poshté:

Neni 1
Pérmbajtja dhe pérkufizimet e marréveshjes

1.1 Marréveshja pérbéhet nga 15 nene dhe nga bashkélidhjet e méposhtme:

Bashkélidhja 1 — Pérmbledhje e programit

Bashkélidhja 2 — Kriteret e pjesémarties, klau-zolat etike, patimet e pérgjithshme té kontratave.

Bashkélidhja 3 — Plani 1 financiar

Bashkélidhja 4 — Ményrat e ekzekutimit dhe t€ administrimit té kredisé ndihmése

1.2 Bashkélidhjet e lartpérmendura jané pjesé pérbérése dhe thelbésore e Marréveshjes.

1.3 Fjalét dhe shkurtimet e pérmendura kétu, mé poshté né tekst kané kuptimin e méposhtém:

“Marréveshja”, Marréveshja aktuale ndérmjet Paléve pér vénien né jeté t€ programit.

“Ambasada italiane””, Ambasada Italiane né Tirané.

“Marréveshja financiare”, Marréveshja ndérmjet Ministris€é sé Financave Shgiptare dhe admini-
stratorit té kredisé,

“AT” Asistenca teknike e dhéné né kuadér té€ programit.

“Donator”, geveria italiane.

“GFR”, Administratori i kredisé: institucioni financiar italian, i cili menaxhon né emér té
Ministrisé s¢ Ekonomisé dhe Financave Italiane, krediné e buté t€ parashikuar né Marréveshje.

“Linja e kredisé 7, kjo kredi e buté pér finan-cimin e aktiviteteve t€ parashikuara né kété Pro-

gram, e rregulluar nga klauzolat e késaj marré-veshjeje.

“Palét”, Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, pérfagésuar nga Ministria Transportit
dhe Infrastrukturés dhe geveria e Republikés Italiane, pérfagésuar nga Ministria e Punéve té Jashtme dhe
e Bashképunimit Ndérkombétar italiane — Drejtoria e Pérgjithshme pér Bashké-punimin pér Zhvillim.

“MPJBN-DPBZH”, Ministria e Punéve té Jashtme dhe e Bashképunimit Ndérkombétar Italian —
Drejtoria e Pérgjithshme pér Bashké-punimin pér Zhvillim.
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“MTT”, Ministria e Transportit dhe Infrastruk-turés e Shqipérisé.

“MFSH”,  Ministria e Financave Shqiptare.

“Programi”, Térésia e ndérhyrjeve t€ para-shikuara dhe té pércaktuara né kété Marréveshje.
“SIM”, Studimi 1 impaktit mjedisor.

“NJTC”,  njésia teknike gendrore e MPJBN-DPBZH-sé.

“NJTL”,  njésia teknike lokale e Ambasadés Italiane né Tirané.

Neni 2
Qéllimi i marréveshjes

2.1 Kjo Marréveshje synon té disiplinojé zbatimin, administrimin dhe pérgjegjésité e Paléve pér vénien
né puné t€ programit t€ quajtur “Pryject Facility pér studime fizibiliteti, projektimi né nivel pérfundimtar
dhe pér studim t&é impaktit mjedisor né sektorin infrastrukturor”, q¢ mé poshté do t€ quhet “Programi”.

2.2 Pér kété qéllim Marréveshja sanksionon angazhimin e t€ dyja Paléve né respektim té Programit,
duke u kushtuar kujdes t€ vecanté afateve dhe kushteve pér pérdorimin e kredisé pérkatése.

Neni 3
Pérshkrimi i programit

Programi, pérmbledhja e t€ cilit éshté paragitur né bashkélidhjen 1, synon té arrijé objektivat e
méposhtém:

- Objektivi i pérgjithshém éshté té kontribuojé pér pérmirésimin e qarkullimit pérgjaté boshtit veri—jug
dhe lindje—peréndim dhe té pérforcojé fuqginé e zhvillimit ekonomik né drejtim té€ boshtit Mal i Zi dhe
Evropé Veriore; si dhe t€ kontribuojé né intensifikimin e shkémbimeve tregtare me Malin e Zi, me t&
gjithé zonén e Ballkanit dhe me Evropén.

- Objektivi specifik éshté t1 japé MTI-sé tri studime fizibiliteti dhe projektimi né nivel “pérfun-
dimtar” dhe studim té impaktit ambiental - pra i tenderueshém, pér tri veprat e méposhtme
infrastrukturore: i) fuqizimin e aksit rrugor me drejtim nga Miloti né Shkodér; if) krijimin e lidhjes me
drejtim nga Vaqarri né Kavajé; dhe iii) krijimin e By Pass-it t€ Elbasanit.

Neni 4
Angazhime té qeverisé italiane

Qeveria e Republikés Italiane, e pérfagésuar nga MPJBN-DPBZH-ja, angazhohet té financojé
Programin duke véné né dispozicion njé shumé prej 2.100.000,00 eurosh, kredi e buté, gé do ti vihen né
dispozicion Administratorit t€ kredisé dhe do t€ jepet si¢ pérshkruhet me hollési né bashkélidhjen 3 dhe
4.

Neni 5
Angazhime té€ qeverisé€ shqiptare

Qeveria shqiptare angazhohet:

5.1 Té garantojé realizimin e Programit né pérputhje me Marréveshjen. Pér kété géllim do té jeté
pérgjegiése pér supervizionin e aktiviteteve dhe do té ndérmarré veprimet e nevojshme dhe angazhimet
fillestare t€ pércaktuara né kuadrin logjik t€ Programit, si¢ paraqgitet né bashkélidhjen 1 t€ késaj
Marréveshje-je.

5.2 Té veré né dispozicion burimet financiare t€ ekspertizés, baras me 420.000,00 euro.

e miré t€ Programit;

5.4 T1 ofrojé bashképunim MPJBN-DPBZH-sé¢ pér aktivitetet e monitorimit t€ Programit, edhe pér

aksesin né dokumentacionin ekzistues;
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5.5 Té rimbursojé shumat e marra me kredi t€ buté, sipas afateve dhe kushteve té pércaktuara né
nenin 8;

5.6 Té financojé, pas projektimit pérfundimtar dhe miratimit nga ana e organeve kompetente,
ndértimin e pjeséve t€ rrugés né fjalé té para-shikuara nga Programi.

5.7 Si pasojé e rezultateve pozitive t€ studimit t€ fizibilitetit, qeveria shqiptare angazhohet né
aktivizimin, pas projektimit pérfundimtar dhe miratimit nga ana e organeve kompetente, e procedurave
t€ nevojshme pér shpronésimin e tokave qé do té pércaktohen né planet e shpronésimit, t€ parashikuara
nga Programi i financuar nga Italia.

Neni 6
Strukturat e administrimit dhe realizimit t&€ Programit

Struktura administruese dhe ményrat e realizimit t€ Programit, ashtu si¢ jané paraqgitur me hollési né
bashkélidhjet 1 dhe 2, parashikojné:

6.1 Q& MTI-ja, Enti ekzekutues i Programit do t€ pércaktojé marréveshjet e nevojshme me entet
kompetente, do t€ nénshkruajé kontratat e kérkuara dhe do t€ jeté pérgjegiése pér pérdorimin e fondeve
dhe t€ kredisé sé buté sipas ményrave dhe procedurave té pércaktuara nga Marréveshja Financiare; MTI-
ja do t€ ngrejé njé njési teknike e cila do t€ jeté operative gjaté gjithé kohézgjatjes sé Programit, dhe do t&
ngarkohet pér zbatimin dhe menaxhimin e Programit, duke garantuar respek-timin e procedurave té
pércaktuara né Marréveshje.

6.2 Qé MFSH-ja do té nénshkruajé Marré-veshjen financiare;

6.3 Q¢ MPJBN-DPBZH-ja do té garantojé livrimin e burimeve financiare me kredi, sipas ményrave
t€ parashikuara nga normativa italiane né fuqi, qé €shté paragitur né ményré té pérmbledhur né kété
Marréveshje. MPJBN-DPBZH-ja, né bashképunim me MTI-né do t€ keté, gjithashtu, detyrén té
monitorojé ecuriné e Programit. MPJBN-DPBZH-ja do t€ operojé me ané té zyrave pérkatése pér
pérmbushjen e detyrave t€ veta. Né vecanti, njésia teknike gendrore e MPJBN-DPBZH-sé dhe njésia
teknike lokale, do t& garantojné té gjitha funksionet me natyré teknike né mbéshtetje t€ Programit;

6.4 Q¢ Administratori 1 kredisé, sipas udhé-zimeve t¢ MPJBN-DPBZH-s¢ dhe t€¢ Ministrisé sé
Ekonomisé Italiane, do t€ nénshkruajé me Ministriné e Financave Shqiptare njé Marréveshjeje Financiare
qé do té rregullojé pérdorimin e fondeve té kredisé sé buté. Né kuadér té késaj Marréveshje Financiare,
Administratori 1 kredis€ do té kujdeset pér ngarkimin e kontratave t€ vecanta pér livrimin e shérbimeve
népérmjet t€ cilave do t€ realizohen aktivitetet e parashikuara né Program. Giithashtu, do t€ jeté
Administratori 1 kredisé qé do té kujdeset pér t'u siguruar organizmave realizues pagesén e shumave
pérkatése kontraktuale;

6.5 Qé Ambasada/njésia teknike lokale né Tirané do t€ garantojé t€ gjitha funksionet me natyré
teknike t€ nevojshme pér té€ garantuar ecuriné korrekte té aktiviteteve. Né kuadér té€ funksioneve té veta
institucionale, Ambasada/ njésia teknike lokale do t€ sigurojé, gjithashtu, kontaktet e nevojshme me palét
e tjera t€ Programit, duke u kujdesur, ndér t€ tjera, pér marrjen dhe transmetimin e té gjithé dokumen-
tacionit zyrtar.

Neni 7
Ményrat e pérdorimit té kredisé ndihmése dhe procedurat e vlerésimit

Né bazé t€ procedurave né fuqi t€ MPJBN-DPBZH-s¢, hapat kryesoré pér tu ndjekur, pér
pérdorimin e fondit si kredi ndihme, jané si mé poshté:

7.1 Nénshkrimi i késaj Marréveshjeje projekti ¢ pérmbledh pérmbajtjet e propozimit t€ financimit,
cakton angazhimet e paléve né realizimin e ndérhytjes dhe vazhdimin pérkatés operativ;

7.2 Dhénien nga ana e Ministrisé s¢ Ekonomisé Italiane, me propozim t€ MP]BN-s¢, té€ njé vendimi
ministerial g€ autorizon administruesin e kredisé. Administratori i kredisé, t€ negociojé dhe t&
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nénshkruajé Marréveshjen financiare me MFSH-né;

7.3 Nénshkrimin e Marréveshjes financiare ndérmjet Administratorit t€ kredisé dhe MFSH-sé dhe
pérfundimin, nga pala shqiptare, t€ té gjitha procedurave t€ nevojshme, nga hyrja né fuqi e Marréveshjes
financiare;

7.4 Pérgatitjen e dokumenteve té té tre tenderave pér besimin e shérbimeve inxhinierike (projektimi
pérfundimtar i tre sektoréve rrugoré) nga ana e Ministrisé sé Transportit dhe Infra-strukturés té
Shqipérisé, népérmjet mbéshtetjes dhe ndihmés teknike té financuar nga kredia e ndihmés;

7.5 Verifikimi i pérputhshmérisé sé dokumen-tacionit t€ pérmendur né pikén 7.4 nga ana e MPJBN—
DPBZH-sé, dhe né rast rezultati pozitiv, shpallja e tenderave né t€ njéjtén kohé me publikimin e Dosjeve
t€ Tenderave né Itali (né ngarkim t¢ MPJBN-DPBZH-s¢), dhe né Shqipéri;

7.6 Vlerésimin e ofertave t€ mbérritura, nga ana e Komisionit t€ Tenderit, t€ ngritur nga Ministria e
Transportit dhe Infrastrukturés Shqiptare dhe shpalljen e fituesit t€ tenderit pér shérbimet inxhinierike,
me klauzolén pezulluese;

7.7 Verifikimin e pérputhshmérisé nga ana e MPJ]-DPBZH-sé, t€ procedurave té ndjekura pér
seleksionimin dhe kontratave qé do t€ lidhen dhe, né rast rezultati pozitiv, nénshkrimin e secilés prej tre
kontratave t€ shérbimit nga ana e Ministrisé kompetente té Transportit dhe Infrastrukturés;

7.8 Ngarkimin nga ana e palés italiane, né Marréveshjen Financiare, t€¢ kontratave té vecanta, té
nénshkruara dora-dorés.

Shpallja e fituesit té shérbimeve inxhinierike pér realizimin e Programit, do t€ béhet me ané té
realizimit t€ tenderave g€ do t€ disiplinohen nga dispozitat ¢ pérmban Manuali 1 procedurave (PRAG i
zbatuar nga Komisioni Evropian — versioni 2014 me anekset pérkatése né lidhje me dokumentet e garés
pér shérbime dhe furnizime), me pérjashtim t€ pjesés qé lidhet me rregullat mbi kombésiné dhe origjinén,
e cila do t€ pérshtatet me specifikat e kredisé sé buté italiane: “Tender shérbi-mesh, né kuadér té
bashképunimit t¢ Komunitetit Evropian me vendet e treta”, si edhe nga sa éshté saktésuar né
bashkélidhjen 2. Shpenzimet né vend mund t€ kryhen deri né njé vleré maksimale prej 35% té vlerés sé
kredisé.

Neni 8
Kushtet financiare dhe ményrat e livrimit té kredisé sé buté

Burimet financiare pér realizimin e té gjitha aktiviteteve té€ parashikuara né Program shkojné né total
né 2.100.000,00 euro, si kredi e buté; geveria shgiptare do té veré né dispozicion njé shumé shtesé té
barabarté me 420.000,00 euro, g€ i korrespondon 20% té€ shumés sé nismés, pér mbulimin e kostove pér
TVSH-né dhe taksat, nése duhen, né bazé té skemés sé méposhtme:

Kredia e buté do té jepet me kushte financiare t€ tilla g€ t€ parashikojné njé pérqindje koncesioni
(grant element) t€ barabart€é me 60% dhe njé pérqgindje zgjidhjeje t€ barabarté me 2% t&é shumés sé
pérgjithshme. Afatet dhe kushtet e kredisé sé buté do té jené:

- periudha e rimbursimit: 26 vijet
- periudha e garancisé (pér rimbursimin e kre-dis€): 16 vjet
- interesi: 0% né vit

Né bazé té procedurave né fuqi t¢ MPJ-DPBZH kredia e buté do té jeté e disponueshme pas
cksperimentimit té tri procedurave t€ vecanta té tenderit, pér t€ tre sektorét rrugoré ashtu si¢ jané
pérshkruar né nenin 3 t€ mésipérm.
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Né bazé té lidhjes s¢ mévonshme t€ kontratave me ndérmartjet fituese, liveimi i pagesave pér
shérbimet e inxhinierisé do t'i béhet drejtpérsédrejti veté ndérmarrjeve nga Administratori i kredisé me
késte sipas ményrave t€ pérshkruara né kontraté, t€ paragitura né bashkélidhjen 4, seksioni III, si mé
poshté:

Ményrat e livrimit t€ kredisé do t€ jené si mé poshté:

- 20% e shumés sé kontratés, me aprovim t€ MTI-s€, me fillimin e marrédhénieve t€ projektimit;

- 30% e shumés sé kontratés, me aprovim t€ MTI-s€, t€ projektit paraprak;

- 30% e shumés s¢ kontratés, me aprovim t€ MTI-sé, t€ projektit pérfundimtar dhe t€ planit grafik e
pérshkrues té shpronésimeve;

- 20% e shumés sé kontratés, me aprovim té MTI-sé, t€ projektit komplet dhe té teknikave specifike
dhe specifikimeve, dhe dokumentet e tenderit pér realizimin e veprave t€ projektuara.

Sasia e shumés sé parashikuar pér veprimtariné e njésisé teknike né MTT, pér njé total prej 150.000,00
eurosh, pércaktuar né zérin Rif. 4a dhe 4b t€ bashkélidhjes 3, do t€ livrohet me kérkesé Administratorit t€
kredisé¢ nga MTI-ja, né njé kést t& vetém, pas hyrjes né fuqi t€ Marréveshjes Financiare ndérmjet
Ministrisé Shqiptare t€ Financave dhe Administratorit té€ kredisé. MTI-ja angazhohet ti nisé njé raport
Ministrisé s¢ Punéve t€ Jashtme, Bashképunimi Ndérkombétar, dhe Administratorit t€ kredisé, pér
pérdorimin e késaj shume dhe shpenzimeve pérkatése.

Neni 9
Aktiviteti i monitorimit dhe kontrollit

Palét angazhohen t€ véné né zbatim sa €shté e nevojshme pér arritjen e objektivave t€ Programit, dhe
t€ kryejné njé monitorim dhe njé kontroll t€ vazhdueshém pér pérdorimin e fondeve dhe pér ¢do kusht
tietér t€ pérmendur né Marréveshje. Né vecanti, arritja efektive e objektivave do t€ vlerésohet
periodikisht né lidhje me skemén e treguesve g€ pérmban kuadti logjik.

Pér pérmbushjen e aktiviteteve t€ parashikuara nga Marréveshja, MTI-ja do t€ ngrené njé njési teknike
t€ pérbéré nga personel italian dhe shqiptar zgjedhur pér kété géllim, si parashikohet né bashkélidhjen 4
té késaj Marréveshjeje. Kostoja pér veprimtariné e njésisé teknike pér realizimin e iniciativés éshté
150.000,00 euro dhe do té pérfshihet né kuadér té kredisé sé buté.

Neni 10
Klauzola antikorrupsion

Qeveria e Republikés Italiane éshté e angazhuar né luftén kundér korrupsionit, né té gjitha shfagjet e
tij. Né vecanti, me qéllim pér t€ shmangur ¢do rast aktiviteti t€ paligishém dhe parregullsie né rastin e
paragitjeve t€ ofertave pér furnizime, shérbime dhe punime publike, geveria italiane ka futur detyrimin
pér t€ gjithé pjesémarrésit né tendera t€ nénshkruajné dhe té paraqesin aneksin Inzegrity Pact bashké me
ofertat e tyre apo me kontratat e miratuara. Mosparaqitja e dokumen-tacionit té lartpérmendur do té
pérbéjé pérjashtim automatik nga tenderi ose do t€ jeté arsye pér t€ aplikuar sanksionet pérkatése té
Integrity Pact né rast mosrespektimi té angazhimeve antikorrupsion gjaté zbatimit t€ kontratés. Futja e
késaj klauzole synon té sigurojé njé konkurrencé korrekte dhe mundési t€ barabarta pér t€ gjithé
pjesémarrésit, si edhe njé zbatim korrekt dhe transparent té kontratés s€ aprovuar.

Do té jeté nén vémendjen e qgeverisé italiane t€ verifikojé pérdorimin e Infegrity Pact me kujdesin
maksimal si né lidhje me pjesémarrésit, ashtu edhe né lidhje me personelin, me bashképunétorét dhe
konsulentét.

Neni 11
Mosmarréveshjet

Mosmartréveshjet ¢ mund t€ lindin gjaté implementimit t€ Programit duhet té zgjidhen né rrugé
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miqgésore mé ané t€ konsultimit ndérmjet MTI-s¢ dhe MPJBN-DPBZH-sé¢ népérmjet Ambasadés
Italiane.

Neni 12
Pengesat dhe forcat madhore

Né rast pengesash pér realizimin e Programit, pér shkak té forcave madhore (luftés, pérmbytjeve,
zjarrit, taifunit, térmetit, konflikteve t€ punés, grevave, vendimeve t€ qgeverive pérkatése, véshtirésive té
paparashikuara né transporte dhe shkaqe té tjera) t€ njohura nga t€ dyja Palét ose né rast rreziku apo
kushtesh té rrezikshme pér personelin e huaj do té zbatohen dispozitat e méposhtme:

12.1 Nése kohézgjatja e pengesés pér realizimin e Programit éshté mé pak se gjashté muaj, pérdorimi i
fondeve té paangazhuara do t€ pezullohet derisa MPJBN-DPBZH-ja t€ autorizojé rifillimin e
aktiviteteve;

12.2 Nése kohézgjatja e pengesés éshté¢ mé shumé se gjasht€é dhe mé pak se njézet e katér muaj,
Programi pezullohet dhe fondet e paangazhuara ruhen deri sa t€ mos ekzistojé mé pengesa dhe sa té
merret autorizimi i MPJBN-DPBZH-sé¢ pér rifillimin e aktiviteteve,

né rast se kohézgjatja e pengesés do t€ jeté mé e madhe se njézet e katér muaj, Palét duhet t€ bien
dakord pér vazhdimésiné e Programit dhe té pércaktojné kursin e veprimeve. Né rast pamundésie pér t&
vazhduar aktivitetet, palét duhet té vendosin pér destinacionin e fondeve té paimpenjuara. Né mungesé
t€ njé marréveshjeje Pala shqiptare angazhohet t€ rimbursojé shumat e mbetura t€ vlejné mbi fondet e
transferuara MTI-sé, si parashikohet né nenin 8.

Neni 13
Denoncimi i marréveshjes

Palét kané t€ drejtén t€ denoncojné Marré-veshjen né rast se verifikohet njé prej rasteve té
méposhtme:

13.1 Mungesa e angazhimit nga ana e geverisé shqiptare si parashikohet né nenin 5;

13.2 Gabim i réndé nga ana e MTI-sé€, si vonesa t€ pajustifikuara dhe té zgjatura (mé shumé se nénté
muaj) t€ tilla sa t€ kércénojné arritjen e objektivit t€ Programit, pérdorim té fondeve pér arsye té
ndryshme nga ato t€ parashikuara né kété Marréveshje dhe né Marréveshjen financiare, vonesa té
zgjatura né raportet e parashikuara;

13.3 Pengesé e zgjatur né kohé apo forcé madhore, sipas asaj qé €shté pércaktuar né klauzolat e nenit
t€ mésipérm 12;

13.4 N rast gabimi té réndé, sipas pikés 13.2, MPJBN-DPBZH-ja duhet t'1 njoftojé faktin me shkrim
MTI-sé, duke e ftuar t€ marré t€ gjitha masat e nevojshme brenda njé periudhe maksimale prej 90 ditésh
nga data e njoftimit. Pas kétij afati, MPJ-DPBZH-ja rezervon t€ drejtén t€ denoncojé Marréveshjen;

13.5 Né dy rastet e tjera t€ pérmendura mé sipér, MPJBN-DPBZH-ja mund té vendosé né¢ ményré t&
njéanshme zgjidhjen e Marréveshjes, duke njoftuar MTI-né me noté verbale t€ paktén 3 muaj pérpara.
NEé ¢do rast, pas njé njoftimi té tillé, MTI-ja duhet t€ ndérpresé aktivitetet e Programit, me pérjashtim té
ndonjé marréveshjeje t€ ndryshme mes Paléve.

Neni 14
Ndryshim i marréveshjes

Né ¢do moment Palét mund t€ propozojné ndryshime né pérmbajtien e késaj Marréveshjeje me ané
t€ shkémbimit t€ notave verbale, népérmjet kanaleve diplomatike. Ndryshimet pér t€ cilat éshté réné
dakord né kété ményré ndérmjet Paléve do t€ hyjné né fuqi sipas procedurave té brendshme respektive
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pér géllimin e parashikuar.

Neni 15
Hyrja né fuqi dhe kohézgjatja

Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi né datén e marrjes sé njoftimit t€ dyté me té cilin Palét
kontraktuese do ti kené komunikuar zyrtarisht njéra-tjetrés ploté€simin e procedurave pérkatése té
brendshme té parashikuara pér kété qéllim.

Kjo Marréveshje do t€ qéndrojé né fuqi deri né rimbursimin e ploté t€ kredisé.

Né mirébesim, pérfagésuesit nénshkrues, t€ autorizuar rregullisht nga qeverité pérkatése, kané
firmosur kété Marréveshje.

U hartua né Tirané, meé .......cceceeveueneee. , n€ dy kopje origjinale, té dyja né gjuhén shqipe dhe italiane.

NEé rast mospérputhjesh né interpretim, do t€ mbizotérojé teksti né gjuhén italiane.

Pér Késhillin e Ministrave té

Republikés sé Shqipérisé

Ministri i Transportit dhe Infrastrukturés
Edmond Haxhinasto

Pér Qeveriné e
Republikés sé Italisé
Ambasadorti i Italisé né Tirané
Alberto Cutillo
BASHKELIDHJA 1

PERMBLEDHJE E PROGRAMIT

Nisma e parashikuar nga Protokolli i Bashké-punimit pér Zhvillim, 2010-2012, synon ti japé
Ministrisé Shqiptare t€ Transportit dhe Infrastrukturés tri instrumente menjéheré té tenderueshme, pér tri
veprat e méposhtme té infrastrukturés:

- Realizimi i By Pass-it t€ Elbasanit;

- Zgjerimin e rrugés aktuale ¢ shkon nga Miloti né Shkodér;

- Realizimin e lidhjes direkte nga Vaqarri (periferia e Tiranés) né Kavajé;

Protokolli i Bashképunimit pér Zhvillim parashikonte pér kété project facility njé dhénie fondi prej 3
milioné eurosh. Pala shqgiptare ka shprehur mendimin qé shuma prej 3 milioné eurosh ishte e
pérshtatshme pér financimin e t€ tri studimeve té fizibilitetit té lartpérmendura dhe t€ projektimit
pérfundimtar. Megjithaté, nga analiza e dokumen-tacionit t€¢ dhéné nga Ministria ¢ Punéve Publike,
kostoja e kétyre studimeve té fizibilitetit dhe projektimit pérfundimtar ka rezultuar e mbivlerésuar. Pala
shqiptare, edhe pse éshté nxitur disa heré, nuk ka dhéné propozime t€ tjera plotésuese pér té financuar.
Prandaj, kredia e ndihmés, e nismés s€ paragitur né epigraf éshté reduktuar né 1.950.000,00 euro, shumé
qé éshté menduar si e pérshtatshme nga eksperti i infrastrukturave né njé mision t€ shkurtér prané
Njésisé¢ Teknike Lokale t€ Tiranés. Késaj 1 shtohen 150.000,00 euro pér veprimtariné e njésisé teknike,
pércaktuar né nenin 6, prandaj vlera e pérgjithshme e kredisé sé ndihmés éshté 2.100.000,00.

OBJEKTIVAT E PROGRAMIT

Objektivi i pérgjithshém i Programit éshté t€ kontribuojé pér pérmirésimin dhe pér forcimin e
planifikimit t€ rrjetit kryesor rrugor shqiptar gjaté akseve té korridorit VIII dhe té forcojé poten-cialitetin
e zhvillimit social-ekonomik té Shqipérisé dhe té vendeve fqinje, né veganti, né aksin drejt Malit té€ Zi dhe
Evropés Veriore.

Objektivi i pérgjithshém éshté né linjé me direktivat e dhéna nga geverisja gqendrore shqiptare, qé
synon realizimin e njé rrjeti rrugor efikas kombétar qé t€ favorizojé shkémbimet e personave dhe té
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mallrave, me vendet kufitare dhe me pjesén tjetér t&¢ Evropés, si edhe né brendési té Shqipérisé, pér t&
pérmirésuar rrjetin rrugor ndérmjet pjesés veriore t€ vendit, qé rezulton té jeté njé nga mé t€ varfrat, dhe
zonave mé t€ pasura dhe té zhvilluara t€ Shqipérisé ose atyre gendrore ndérmjet Durrésit dhe Tiranés.

Objektivi i pérgjithshém hyn plotésisht edhe né strategjiné e pércaktuar nga Helsinki mé 1997, né
kuadér t¢ Konferencés sé¢ Ministrave Evropiané té Transporteve, pér krijimin e 10 korridoreve
multimodalé (Ten Trans European Network) lidhés ndérmjet vendeve t€ Evropés Peréndimore dhe atyre té
Evropés Lindore dhe hyrés drejt rajoneve pérreth Detit Kaspik dhe Azisé Qendrore.

Shkémbimet tregtare ndérmjet Shqipérisé dhe Malit t€ Zi, si edhe me pjesén tjetér t€ Evropés jané
ende shumé t€ kufizuara, pér shkak té rrjeteve t€ vjetruara t€ komunikimit dhe pér véshtirésité
burokratike dhe pér vonesat e kontrolleve doganore né kufi.

Objektivi specifik 1 programit €shté t1 japé Ministrisé shqiptare té Transportit dhe Infra-strukturés
instrumente projektuese, menjéheré t€ tenderueshme pér fuqizimin e qarkullimit t€ vendit pérgjaté
drejtimeve verijug dhe lindje—peréndim, népérmjet tre facilities pér veprat e méposhtme t&
infrastrukturés:

- Dyfishimin e aksit rrugor nga Miloti né Shkodér;

- Kiuijimin e lidhjes direkte Vagarr—Kavajé;

- Kxijimin e By Passit té Elbasanit.

Martja nga ana e geverisé shqiptare té projekteve né shkallé “pérfundimtare”, pra té tenderueshme, do
t€ krijojé mundésiné pér njé ulje té ndjeshme t€ afateve pér realizimin e tri veprave infrastrukturore té
réndésishme té sipérpérmendura g€, pasi t€ jené realizuar, do t€ japin mundési pér: a) uljen e kostove
operative té transportit rrugor; b) uljen e kohés sé pérshkimit té tyre; c) uljen e pérgindjes sé larté té
aksidenteve; d) rritjen e géndrueshmérisé sé infrastrukturave rrugore shqiptare; €) favorizimin e zhvillimit
ckonomik t€ Shqipérisé dhe té fluksit té mallrave dhe t€ shkémbimeve me vendet evropiane, népérmjet
krijimit t€ infrastrukturave té reja rrugore dhe fuqizimin e atyre ekzistuese.

REZULTATET E PRITSHME

Me géllim pér t€ pérmbushur objektivat e lartpérmendur, duhet t€ arrihen rezultatet e méposhtme:

1. 'T€ publikohen tre tendera pér shérbimet e inxhinierisé dhe té caktohen fituesit;

2. Té hartohen tri projekte né nivel pérfun-dimtar dhe studimi i impaktit ambiental né lidhje me
sektorét rrugoré Milot—Shkodér, Vaqarr—Kavajé dhe By-Pass-i 1 Elbasanit;

3. Té miratohen dhe t€ vleftésohen tri projektet pérfundimtare dhe studimet pérkatése té impaktit
ambiental nga ana e geverisé shqiptare;

AKTIVITETET QE SYNOJNE ARRITJEN E REZULTATEVE

Aktivitetet pér t'u financuar né kuadér té kétij propozimi mund té€ pérmblidhen si mé poshté:

Al 1.1 Pérgatitja, nga ana e Ministrisé s¢ Transportit dhe Infrastrukturés, e dokumentacionit pér tri
dosjet e tenderave, gé pérfshijné:

Ekstraktin e dosjes sé€ tenderit;

Dosjen e tenderit

Dokumentacionin e strukturuar si mé poshté:

a)  Informacione pér ofertuesit;

b)  Terma referimi;

¢)  Skema kontrate dhe materiale bashkéngjitur;

d) Dokumentacioni teknik i dhéné nga Ministria e Transportit dhe Infrastrukturés.

1.2 Miratimi i dosjeve t€ tenderit dhe leja pér publikimin e tenderave nga ana e entit financues.

1.3 Publikimi i tenderave nga ana e Ministrisé sé Transportit dhe Infrastrukturés dhe marrjen e lejes
nga MPJBN-ja/DPBZH-ja, pér lidhjen e kontra-tave.

1.4 Caktimin e fituesit t€ kontratave.
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A2 2.1 Hartimin e projekteve pérfundimtare dhe studimit té impaktit mjedisor nga ana e shogérive
inxhinierike fituese.

2.2 Verifikimin, nga ana e entit financues, qé niveli i projektimit i hartuar, t€ korrespondojé me até
pérfundimtar, si ai i pérshkruar né nenin 24 dhe né vazhdim € DPR-sé, nr. 207/2010.

A3 3.1 Miratimin dhe vleftésimin zyrtar t€ MTI-sé t€é projekteve pérfundimtare dhe té studimit té
impaktit ambiental, t€ hartuara nga shoqérité inxhinierike té shpallura fituese.

Aktivitete periodike dhe pérmbyllése

Monitorimi dhe asistenca teknike, nga ana e entit financues, gjaté gjithé implementimit t€ nismés.

Shérbimet e inxhinierisé t€ nevojshme pér punimet e projektimit t€ tri segmenteve rrugore do ti
besohen népérmjet tenderave, qé duhet té kryhen né pérputhje me procedurat normative, ashtu sig
pérshkruhen né paragrafin e méposhtém 7.2.

Pér tri studimet e fizibilitetit dhe t€ projektimit pérfundimtar, né ekzekutimin e aktiviteteve t€ studim-
analizés, duhet té ndiget rendi i méposhtém:

1. Realizimi dhe/ose martja e t€ gjitha informa-cioneve teknike, kontrolleve, relievet topografike,
altometrike, gjeologjike etj., t&€ nevojshme pér t€ grumbulluar t€ dhéna t€ sakta dhe informacione té
dobishme pér hartimin e projektit té infra-strukturés;

2. Hartimin e t€ paktén dy opsioneve té ndryshme projektesh té nivelit paraprak apo para-
pérfundimtar, t€ dobishme pér t€ dhéné zgjidhje alternative pér problemet qé do té hasen heré pas here;

3. Ekzekutimi i testeve t€ verifikimit t€ opsioneve t€ ndryshme, pér dy zgjidhjet e projek-teve
alternative té propozuara;

4. Hartimi i studimit t€ fizibilitetit, projektimit nga niveli paraprak né pérfundimtar dhe pérgatitja e
dokumentacionit té garés pér tenderin pér ekzekutimin e punimeve;

5. Hartimin e Studimit té Impaktit Mjedisor (SIM) t€ projektit pérfundimtar té propozuar, duke e
shogéruar me analizat e méposhtme:

a)  Zénien e terrenit;

b)  Planii parcelave g€ duhet té shpronésohen;

¢)  Impakti dhe ndérveprimi me ekosistemin e zonés;

d) Diagramet e¢ zhurmave dhe impakteve pérkatés socialé qé do t€ vijné si pasojé e realizimit té
veprave rrugore.

6.  Pérgatitjen e dokumenteve té tenderit pér ekzekutimin e veprave;

NE¢ aktivitetin e projektimit t€ tri segmenteve rrugore do t€ merren masat, gjithashtu, pér t&¢ dhéné njé
analizé t€ hollésishme mbi avantazhet né lidhje me realizimin e projektit t€ infrastrukturés sé€ propozuar,
duke dhéné dhe duke propozuar, pér secilin segment rrugor, variantin mé t€ miré nga kéndvéshtrimi
teknik dhe ekonomik, né ményré koherente me rezultatet e analizave kosto/ pérfitime.

BASHKELIDHJA 2

KRITERE TE ZGJEDHSHMERISE, KLAUZOLA ETIKE, PARIME TE PERGJITHSHME TE
KONTRATAVE

1. ZGJEDHSHMERIA E KONTRAKTU-ESIT

1.1 Rregullat e objektivitetit dhe t€ pa-anshmérisé

Pér t€ shmangur ¢dolloj konflikti interesi, ¢do person fizik apo juridik (pérfshiré kétu subjekte qé i
pérkasin t& njéjtit grup juridik, anétaré konsorciumi, shoqata té pérkohshme dhe néntenderues) qé ka
marré pjesé né pérgatitjen e projektit duhet t€ pérjashtohet nga garat e tenderit apo nga pérgatitja e
ofertave pér realizimin e tij.

1.2 Rregullat e kapacitetit ekonomik, financiar, profesional dhe teknik.

Kandidatét/konkurrentét duhet t€ provojné gé kapacitetet e tyre ekonomike, financiare, profe-sionale
dhe teknike jané t€ pérshtatshme pér realizimin e aktiviteteve té parashikuara nga kontrata. Nése nuk
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éshté pércaktuar ndryshe nga Martéveshja, kandidatét/konkurrentét duhet t€ provojné:

1.2.1 Kapacitetin ekonomik dhe financiar: shuma e pérgjithshme e faturuar e kandidatéve/
konkurrentéve né tri vitet paraardhése, pér t& njéjtén kategori objekt tenderi, duhet té jeté t€ paktén e
barasvlershme me shumén maksimale t€ kontratés; ndérmarrjet q€ jané krijuar prej mé pak se tre vijetésh
mund t€ provojné kapacitetin e tyre ekonomik dhe financiar me ¢dolloj dokumenti qé porositési do ta
mendojé si té pérshtatshém.

1.2.2 Kapacitetin teknik dhe profesional: kandi-datét/konkurrentét duhet t€ paraqgesin njé raport té
ploté té aktiviteteve t€ realizuara né tri vitet e méparshme; ndérmarrjet g€ jané krijuar prej mé pak se tre
vjetésh mund té provojné kapacitetin e tyre teknik dhe profesional me ¢dolloj dokumenti qé porositési
do ta mendojé si t€ pérshtatshém.

1.3 Shkaqe pér pérjashtim nga pjesémarrja né tender

Pérjashtohen nga pjesémartja né procedurat e tenderit dhe as nuk mund t€ shpallen fitues apo té
nénshkruajné kontratat pérkatése, personat fiziké apo juridiké, qé:

1.31 Ndodhen né njé prej situatave t€ pérmendura né dekretin legjislativ italian, daté
08/08/1994, nr. 490 (Antimafia). Kandidatét/ konkurrentét italiané duhet t€ paraqesin “vértetimin
antimafie” t€ dhéné nga autoritetet italiane kompetente.

1.3.2 Jané né gjendje falimentimi apo likuidimi t€ detyruar, apo gjenden nén administrim gjyqésor ose
né proceduré falimentimi, apo kané pezulluar aktivitetet e veta, apo ndodhen né njé prej situatave té
ngjashme né vijim t€ njé procedure t€ parashikuar nga legjislacioni apo nga rregulloret kombétare.

1.3.3 U jané nénshtruar procedimeve pér deklarimin e falimentimit apo t€ likuidimit t€ detyruar,
administrimit té kontrolluar, apo procedurave té falimentimit, apo ndodhen né njé prej situatave té
ngjashme né vijim té njé procedure té parashikuar nga legjislacioni kombétar.

134 Ata ose drejtorét e tyre apo partnerét/ ortakét e tyre, jané dénuar pér njé vepér penale né
lidhje me sjelljen profesionale, me njé vendim té formés sé preré.
1.3.5 Jané fajtoré pér sjellje t€ keqe profesionale t€ provuar me ¢dolloj mjeti g€ porositési éshté

né gjendje té€ pérdore.

1.3.6 Nuk kané pérmbushur detyrimet né lidhje me pagesat e sigurimeve shoqérore té parashikuara
nga normativa e vendit né té cilin kané seliné ligiore dhe/ose ku jané ftuar pér t€ punuat.

1.3.7 Nuk kané pérmbushur detyrimet fiskale té€ parashikuara nga normativa e vendit né té
cilin kané seliné ligjore dhe/ose ku jané ftuar pér t€ punuar.

1.3.8 Jané fajtoré pér deklarime té rreme né dhénien e informacioneve té kérkuara nga MPJBN—
DPBZH-ja, si kusht pér pjesémartjen né njé proceduré tenderi apo pér shpalljen fitues té njé kontrate.

1.3.9 Né periudha t€¢ méparshme kané zgjidhur kontratén pér mospérmbushje, né kuadér té njé
kontrate tjetér me MPJ-né/DPBZH-né dhe/ose t€ financuar nga fonde italiane.

2. PARIMET E PERGJITHSHME TE KON-TRATAVE

2.1 Besimi dhe ekzekutimi i veprave dhe punéve publike, shérbimeve, furnizimeve, né bazé t&é kétij
kodi, duhet té garantojé cilésiné e shérbimeve dhe té zhvillohet duke respektuar parimet e ekonomisé, t&
efikasitetit, té€ respektimit té afateve dhe t€ korrektésisé; besimi duhet té respektojé gjithashtu parimet e
konkurrencés sé lir€, barazi trajtimi, jo diskriminim, transparencé, proporcionalitet, si edhe, sa heré€ té jeté
e mundur, até té reklamés.

2.2 Me marréveshje paraprake mes paléve, parimi i ekonomis€ mund t€ ndérvaret nga nevojat sociale,
st edhe nga mbrojtja e shéndetit dhe e ambientit dhe nga promovimi i zhvillimit t€ géndrueshém.

2.3 Procedura e prokurimit té punimeve duhet t€ anulohet nése ka mé pak se tre kandidaté/ ofertues
t€ pérshtatshém.

2.4 Kontratat nuk mund té ndryshohen, pa miratim t€ hapur t¢ MPJBN-DPBZH-sé, dhe sidoqofté
mund t€ béhen ndryshime vetém duke respektuar klauzolat e méposhtme. Fituesit nuk kané té drejté pér
pagesa apo rimbursime té ¢dolloj natyre pér aktivitetet e realizuara pa autorizim paraprak. Né rast se
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MPJBN-DPBZH-ja apo porositési do ta kérkonin, fituesit duhet t€ rikthejné situatén e méparshme me
shpenzimet e veta. Kjo klauzolé éshté e vlefshme edhe pér kontratat e shérbimit.

2.5 Dokumentacioni i tenderit duhet té specifikojé bazén e ankandit pér kontratén qé do t€ shpallet
fituese.

2.6 Variante t€ kontratave pér furnizimin e mallrave dhe shérbimeve jané efikase pas autorizimit t&
shprehur t¢ MPJBN-DPBZH-sé, qé mund té jepet vetém né rastet e méposhtme:

2.6.1  pérnevoja qé vijné nga dispozita ligjore dhe rregulluese té€ mépasshme;

2.6.2 pér rrethana t€ paparashikuara dhe té paparashikueshme, pérfshiré mundésiné e pérdo-rimit
t€¢ materialeve t€ reja, pérbérésve dhe teknologjive qé nuk ekzistonin né momentin kur kish filluar
procedura e tenderit, me kusht qé t& pérmirésojné cilésiné e produktit apo t€ shérbimit, pa rritur pér kété
arsye shumén e pérgjithshme kontraktuale;

2.6.3 Pér verifikimin e ngjarjeve t€ lidhura me natyrén apo me cilésiné e mallrave apo té vendeve né té
cilat po ndérhyhet, gjaté ekzekutimit té kontratés dhe qé nuk ishin té parashikueshme né momentin e
nénshkrimit té veté kontratés;

2.6.4 Nése nuk pércaktohet ndryshe, ndryshi-met e lartpérmendura nuk mund t€ rrisin apo t€ ulin pér
mé shumeé se 20% shumén totale té kontratés;

2.6.5 Giithashtu, pranohen ndryshime qé, né interesin ekskluziv t€ porositésit, pércaktojné njé rritje
apo njé ulje té shérbimeve té fituesit deri né maksimumin e 5% t€ shumés totale t€ kontratés, me kusht
qé t& synojné pérmirésimin apo funksionimin mé t&€ miré t& shérbimeve objekt i kontratés, t&€ mos sjellin
ndryshime thelbésore dhe burimet financiare shtesé t€ jené té disponueshme; kéto ndryshime mund té
motivohen vetém nga objektiva dhe nevoja qé vijné nga rrethana té papritura dhe té paparashikueshme
pér momentin e nénshkrimit t€ kontratés.

2.6.6 Fituesit jané t€ detyruar t'u nénshtrohen varianteve, si mé sipér, me t€ njéjtat kushte té kontratés;

2.6.7 Né ¢do rast, fituesit kané detyrimin t€ kryejné té gjitha ato variante me karakter jo-thelbésor qé
mendohen si t€ nevojshme nga porositési, me kusht qé t€ mos ndryshojné thelbésisht natyrén e aktivitetit
objekt té kontratés dhe t€ mos sjellin detyrime mé té médha.

2.7 Variante t€ kontrat€s s¢ punimeve jané efikase vetém pas autorizimit t€ shprehur t&¢ MPJ-
s¢/DPBZH-sé, q¢ mund t€ jepet vetém né rastet e méposhtme:

2.7.1 pér nevoja g€ vijné nga dispozita ligjore dhe rregulluese t€ mépasshme;

2.7.2 pér shkaqe té paparashikuara dhe té€ paparashikueshme apo pér mundésiné e pérdorimit té
materialeve, pérbérésve dhe teknologjive qé nuk ekzistonin né momentin e projektimit q¢ mund té
pércaktojné, pa rritje kostoje, pérmirésime té ndjeshme né cilésiné e veprés apo té pjeséve té saj dhe
gjithmoné qé t€ mos ndryshojné strukturén e projektit origjinal.

2.7.3 pér ngjarjet e verifikuara gjaté punimeve né lidhje me natyrén dhe me specifikén e mallrave te t&
cilat ndérhyhet apo pér konstatime t€ papritura apo t€ paparashikueshme né fazén e projektit;

2.7.4 probleme gjeologjike t€ paparashikueshme né projektin ekzekutiv;

2.7.5 pér shfagjen e gabimeve apo té mungesave té projektit ekzekutiv qé¢ démtojné, pjesérisht apo
totalisht, realizimin e veprés apo pérdorimin e saj; né kété rast, t€ ngarkuarit me projektimin jané té
pérgjegjshém pér démet e pésuara nga entet tenderuese; fituesit e garés nuk mund t€ refuzojné té kryejné
kéto ndryshime me kusht qé kostoja e tyre t€ mos i kalojé 20% t€ vlerés sé pérgjithshme t€ kontratés;

2.7.6 ndryshime g€, né€ interes t€ porositésit, pércaktojné njé rritje apo njé pakésim té shérbimeve té
fituesit deri né njé maksimum prej 5% té€ shumés totale t€ kontratés, dhe g€ jané té nevojshme pér té
pérmirésuar cilésin€ e veprave/ punimeve, do t€ pranohen me kusht gé t€ jené té disponueshme butimet
financiare shtesé.

2.8 Kontratat nuk mund tu jepen t€ tretéve, ndryshe réndon si penalitet zgjidhja me t€ drejté e
kontratave té shpallura fituese mé paré.

2.9 Nuk lejohet néntenderimi, me pérjashtim pér aktivitetet né€ lidhje me relievet topografike, matjet
dhe/ose perimetrimet, pérgatitiet e projekteve specialistke dhe té detajeve, sidoqofté deti né njé
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maksimum prej 30% t€ vlerés totale t€ kontratés. Sidoqofté konkurruesit duhet té deklarojné, né ofertat e
tyre, se cilat furnizime/ shérbime, kané ndér mend t€ néntenderojné. Né rast néntenderimi, fituesit duhet
t€ depozitojné kontratat pérkatése prané entit tenderues dhe njé kopje prané zyrave té Bashképunimit
Italian né Tirané, me ményrat dhe afatet e paragitura né shpalljen e tenderit. Néntenderuesit duhet té
kené karakteriskat pér t€ mart€ pjesé pér furnizimet/ shérbimet ¢ duhet t€ realizojné.

2.10 Cmimet e kontratés jané fikse dhe jo subjekt rishikimi.

2.11 Cmimet e kontratés shprehen dhe paguhen ekskluzivisht né euro. Rreziget dhe ndryshimet e
pérgindjes sé kémbimit nuk i nénshtrohen asnjé kompensimi.

2.12 Kontrata zgjidhet me t€ drejté, né rast se fituesit u nénshtrohen procedurave té falimentimit apo
t€ likuidimit t€ detyruar, administrimit gjyqésor apo procedurés falimentuese paraprake, apo ndodhen né
njé prej situatave t€ ngjashme né vijim t€ njé procedure té parashikuar nga legjislacioni pérkatés
kombétar.

2.13 Nuk pranohet asnjé kufizim pérgjegjésie i fituesit t€ tenderit kur kemi t€ béjmé me dashje apo me
pakujdesi t€ réndé.

2.14 Zbatimi 1 kontratés rregullohet nga ligji i vendit pérfitues.

2.15 Mosmarréveshjet q¢ mund t€ lindin ndér-mjet fituesit t€ shpallur dhe entit tenderues nuk i
nénshtrohen juridiksionit italian.

2.16 Dokumentacioni 1 tenderit duhet t€ pérmbajé parimet e sipérpérmendura.

2.17 NEé rast vakumi né legjislacion, pala italiane rezervon té drejtén té aplikojé parimet themelore té
legjislacionit italian.

2.18 Mundésia pér t€ aksesuar aktet do t€ rregullohet sipas ményrave t€ méposhtme:

1. Me pérjashtim t€ disiplinés sé parashikuar pér tenderat qé 1 nénshtrohen sekretit apo ekzekutimi
1t€ ciléve kérkon masa t€ vecanta sigurie, e drejta pér té aksesuar aktet shtyhet né kohé:

a)  Né procedurat e hapura, né lidhje me listén e subjekteve qé kané paragitur ofertat, deri né
skadimin e afatit pér paraqitjen e tyre;

b)  NEé procedurat e kufizuara dhe né ato me negociata, dhe né ¢do rast tenderi informal, né lidhje
me listén e subjekteve qé kané béré kérkesé pér t'u ftuar apo g€ kané shfaqur interesin e tyre, me listén e
subjekteve g€ jané ftuar pér t€ paraqitur ofertat dhe me listén e subjekteve qé kané paraqitur oferta, deri
né skadimin e afatit t€ paraqitjes s¢ veté ofertave; subjekteve qé u éshté refuzuar kérkesa pér t'u ftuar, u
lejohet futja né listén e subjekteve qé kané béré kérkesé pér t'u ftuar apo g€ kané shfaqur interesin e tyre,
pas komunikimit zyrtar, nga ana e enteve tenderues, té emrave t€ kandidatéve pér t'u ftuar;

¢)  Né lidhje me ofertat deti né aprovimin e shpalljes sé fituesit;

c-bis) né lidhje me procedimet e kontrollit t€¢ anomalisé sé ofertés deri né shpalljen pérfun-dimtare t&
fituesit.

(Germa e shtuar nga neni 2), pika 1, germa “e”, “d” e ligjit nr. 152 daté 2008.)

2. Aktet pér té cilat flitet né pikén 1, deri né afatet e parashikuara atje, nuk mund t'u komuni-kohen
t€ tretéve apo t€ béhen té ditura né ndonjé ményré.

3. Mosrespektimi i pikés 1 dhe 1 pikés 2, pér népunésit shtetéroré apo pér té ngarkuarit e
shérbimeve publike, sjell si pasojé aplikimin e nenit 326 t€ Kodit Penal.

4. Me pérjashtim té disiplinés s¢ parashikuar pér tenderat qé i nénshtrohen sekretit apo ekzekutimi
1 t€ ciléve kérkon masa t€ vecanta sigurie, pétja-shtohen e drejta e hytjes dhe ¢do formé tjetér pérhapje né
lidhje:

a)  Me informacionet e dhéna nga ofertuesit né kuadér té€ ofertave apo t€ pérligjies sé tyre, qé
pérbéjné, sipas deklaratés sé arsyetuar dhe t€ provuar t€ ofertuesit, sekrete teknike apo tregtare;

b)  Me aspekte t€ tjera t€ mundshme me karakter t€ rezervuar t€ ofertave, pér t'u individualizuar né
rregullore;

¢)  Me mendimet ligjore t€ marra nga subjektet qé duhet t€ respektojné aplikimin e kétij kodi, pér
zgjidhjen e mosmarréveshjeve t€ mundshme apo né akte, né lidhje me kontratat publike;
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d)  Me relacionet e rezervuara nga drejtori i punimeve dhe nga organi i kolaudimit pér kérkesat dhe
pér rezervat e subjektit ekzekutues té kontratés.

5. Ngé lidhje me hipotezén pér té cilén éshté folur né pikén 4, germa “a” dhe “b”, sidoqofté
konkurrenti ¢ e kérkon lejohet té hyjé né aktet e procedurés né rast se 1 drejtohet gjykatés pér mbrojtjen
e interesave t€ veta né lidhje me procedurén e besimit té kontratés né kuadér t€ sé cilés formulohet
kérkesa pér t€ aksesuar aktet.

6.  Vetém pér kontratat e sektoréve t€ veganté qé€ i nénshtrohen disiplinés sé pjesés 111 t€ d. lgj. nr.
163/2006, né momentin e pércjelljes sé specifikimeve teknike operatoréve ekonomiké té interesuat,
kualifikimit dhe té seleksionimit té operatoréve ekonomiké dhe né momentin e besimit t€ kontratave,
entet qé shpallin fituesin mund t€ imponojné kushte pér té ruajtur karakterin e rezervuar té
informacioneve qé transmetojné.

6-bis) Entet qé shpallin fituesit u véné né dispozicion operatoréve ekonomiké té interesuar dhe qé
béjné kérkesé, detajet teknike rregullisht té parashikuara né tenderat e tyre pér furnizime, pér punime dhe
pér shérbime apo specifikimet teknike té cilave kané nder mend t’u referohen pér tenderat qé jané objekt
njoftimesh periodike treguese. Kur specifikimet teknike bazohen né dokumente qé mund té shihen nga
operatorét ckonomiké té interesuar, konsiderohet e mijaftueshme paragitja e referimit pér kéto
dokumente.

3. KOSTO TE PRANUESHME DHE TE PAPRANUESHME

3.1 Kostot e paraqitura né kontratat jané té pranueshme nése jané aktuale, t€ pérshtatshme dhe té
nevojshme pér realizimin e projektit sipas dokumentit t€ projektit.

3.2 Sidoqofté, kostot né lidhje me mallrat/ shérbimet e méposhtme nuk konsiderohen t€ pranueshme:

a)  Shpenzime qejfi apo luksi (p.sh., parfumet, produktet kozmetike, veprat e artit, pijet alkoolike,
artikujt sportivé etj.);

b)  Mallra apo shérbime té lidhura direkt apo indirekt me aktivitete ushtarake dhe policie;

c) Té gjitha taksat dhe tatimet indirekte (pérfshiré TVSH-né) dhe t€ drejtat doganore;

d) Amortizimet e huave t€ marra mé paré dhe humbjeve t€¢ mépasshme té pérfituesit apo té
pérdoruesve finalé;

e) Interesat ndaj té tretéve nga ana e pérfituesit apo e pérdoruesve final€.

4.  KLAUZOLA ETIKE

4.1 Cdolloj tentative nga ana e konkurrentéve (t€ mundshém apo jo), pér t€ marré informacione
konfidenciale, pér té lidhur marréveshje t€ paligishme me konkurrenté t€ tjeré apo pér té influencuar
entin tenderues né fazat e analizés, t€ krahasimit dhe vlerésimit t€ ofertave, do t€ shpjeré né pérjashtimin
nga gara t€ konkurrentit/téve, dhe me eliminimin e ofertés sé tij/tyre, pérve¢ aplikimit té sanksioneve
administrative.

4.2 Fituesit dhe personeli i tyte apo ¢dolloj shoqétie/ndérmartje tjetér me t€ cilén fituesi ésht€ i
asocuar apo lidhet, nuk do t€¢ mundin té realizojné shérbime apo té furnizojné mallra né kuadér t&
kontratés, as né formé ploté€suese apo néntenderimi, pa autorizimin paraprak me shkrim té autoritetit
tenderues. Kjo ndalesé aplikohet edhe né ¢dolloj tjetér projekti qé, pér shkak té natyrés sé kontratés,
mund t'1 hapé rrugé njé konflikti interesi té fituesit.

4.3 Né paragitjen e ofertés sé vet né njé garé, konkurrentét duhet t€ deklarojné se nuk kané asnjé
konflikt t¢ mundshém interesash dhe se nuk kané asnjé lidhje specifike me konkurrenté t€ tjeré apo me
palé t€ tjera té pérfshiré né projekt né ¢dolloj cilésie. N€ rast se do t€ dilte né pah njé situaté e tillé gjaté
ekzekutimit té€ kontratés, fituesit duhet t€ informojné menjéheré entin tenderues.

4.4 Funksionarét shtetérore apo personeli tjetér qé punon né administratén publike t€ vendit pérfitues,
pavarésisht nga pozicioni specifik administrativ né t€ cilin gjenden, nuk mund t€ punésohen si
eksperté/konsulenté nga shoqérité/ ndérmartjet pjesémarrése né garé pa miratimin paraprak € MPJBN—
DPBZH-sé.

4.5 Fituesit duhet t€ veprojné gjithmoné né ményré t€ paanshme dhe si késhilltaré besniké, né
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projektin apo pér shérbimet qé u jané kérkuar atyre, pa miratimin paraprak té entit tenderues. Ata
(sidogofté) nuk mund té angazhojné né asnjé ményré entin tenderues pa pélgimin e tij paraprak me
shkrim.

4.6 Pér gjithé kohézgjatjen e kontratés, fituesit dhe personeli i tyre duhet té respektojné té drejtat e
njeriut dhe té impenjohen t€ mos cenojné parimet, traditat dhe zakonet politike, kulturore dhe fetare t&
vendit pérfitues. Né vecanti fituesit e kontratave duhet t€ respektojné standardet themelore té punés si¢
jané pércaktuar né konventat kryesore t€¢ Organizatés Ndérkombétare té¢ Punés — ONP (si “Konventa
pér liriné sindikaliste dhe mbrojtjen e té drejtés sindikaliste”, “Konventa pér té drejtén e organizimit dhe
t€ negocimit kolektiv”’, “Konventa pér punén e detyruar”, “Konventa pér diskrimi-nimin (detyra dhe
profesioni)”,dhe “Konventa pér format mé té kéqija té punés sé€ té miturve”).

4.7 Fituesit nuk mund t€ pranojné pagesa t€ lidhura me kontratén, t€ ndryshme nga ato qé jané
parashikuar né t€. Fituesit dhe personeli i tyre nuk duhet t€ ushtrojné asnjé aktivitet apo té€ kené ndonjé
avantazh nga ana e entit tenderues, qé nuk jané koherenté me detyrimet pérkatése kontrak-tuale.

4.8 Fishté e detyrueshme pér fituesit dhe pér personelin e tyre té ruajné sekretin profesional gjaté
gjithé kohézgjatjes sé¢ kontratés dhe edhe pas pérfundimit t€ saj. T¢ gjitha raportet dhe dokumentet e
hartuara apo t€ marra nga fituesi jané konfidenciale.

4.9 Kontrata duhet té rregullojé pérdorimin, nga ana e té gjithé kontraktuesve, e raporteve dhe t&
dokumenteve t€ hartuar, t€ marré apo té paraqitur nga ata veté, gjaté ekzekutimit té saj.

4.10 Fituesit duhet té shmangin ¢dolloj raporti/marrédhénie qé mund t€ kompromentojé/ démtojé
pavarésiné e tyre apo até té personelit t€ vet. N€ rast se fituesit nuk do t€ ishin mé té pavarur, autoriteti
porosités, me pérjashtim t€ pagesés s¢ démeve, mund t€ zgjidhé kontratén pa paralajmérim dhe pa i
dhéné mundési fituesit t€ paragesé pretendimet pér démshpérblim.

4.11 MP]BN-DPBZH-ja rezervon té drejtén t€ pezullojé apo té anulojé financimin e projektit, né rast
se do t€ dalin né pah praktika korrupsioni t€ ¢dolloji né ¢dolloj stadi t€ procedimit té shpalljes sé fituesit
dhe né rast se autoriteti porosité€s nuk ishte né gjendje t€ marré t€ gjithé masat e duhura pér t€ rregulluar
gjendjen qé éshté krijuar. Pér efektet e késaj klauzole, me “praktika korruptive” nén-kuptohen ofertat e
ryshfetit, dhurata, dhurime apo pérgindje, té nénkuptuara si stimuj apo shpérblime pér kédo qé ka kryer
apo nuk ka kryer, ¢dolloj akti né lidhje me besimin apo me realizimin e njé kontrate t€ pérfunduar tashmé
me autoritetin porosités.

4.12 Mé saktésisht, gjithé dokumentacioni 1 garés dhe kontratat pérkatése pér vepra, furnizime dhe
shérbime, duhet t€é pérfshijné njé klauzolé qé parashikon anulimin e garés sé tenderit apo zgjidhjen e
kontratés né rast se do té dilte né pah gé dhénia e kontratés apo ekzekutimi i saj kané shkaktuar
shpenzime tregtare t€ pazakonta. “Shpenzimet tregtare té pazakonta” jané komisione qé nuk jané
pérmendur né kontratén kryesore apo qé nuk vijné nga njé kontraté e pérfunduar korrektesash dhe qé i
referohet kontratés kryesore, komisione qé nuk jané paguar né vijim t€ shérbimeve té ligjshme dhe
realisht t€ dhéna, komisione t€ paguara né njé parajsé¢ fiskale, komisione g€ i jané paguar njé pérfituesi té
paidentifikuar qartésisht apo komisione g€ 1 jané paguar njé shoqérie qé duket se kérkon t€ mbulojé njé
tjetér.

4.13 NEé rast se do t'u kérkohet nga ana e MPJBN-DPBZH-s¢, fituesit angazhohen té japin elemente
prove pér t€ shpjeguar kushtet né t€ cilat realizohet kontrata. MPJBN-DPBZH-ja mund t€ kryejé ¢dolloj
kontrolli, t&¢ dokumentacionit apo né vend, qé do ta mendojé si t€ domosdoshém pér té grumbulluar
elemente prove né rastet e shpen-zimeve tregtare t€ dyshimta té pazakonta.

4.14 Né bazé t€ réndesés s¢ fakteve té konstatuara, fituesit qé¢ kané paguar shpenzime tregtare té
pazakonta né projekte t€ financuara nga MPJBN-DPBZH-ja do ti nénshtrohen zgjidhjes sé kontratés
apo pérjashtimit t€ pérhershém pér t€ marré pagesa me financim nga MPJBN-DPBZH-ja.

4.15 Mosrespektimi i njérés apo mé shumé klauzolave etike mund t€ pércaktojé pérjashtimin e
konkurrentit apo fituesit nga kontrata té tjera té financuara — pjesérisht apo totalisht — nga MPJBN—
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DPBZH-ja, dhe aplikimin e penaliteteve. Individi apo ndérmarrja qé konsiderohet si pérgjegiés/e duhet
t€ informohet me shkrim pér faktin.

4.16 Eshté e detyrueshme pér entin tenderues té sigurojé qé procedurat e bletjes sé mallrave dhe
shérbimeve té pércaktohen né ményré trans-parente, t€ bazuar né kritere objektivé dhe né ményré té
pavarur nga ¢dolloj influence e jashtme

PLANI FINANCIAR

BASHKELIDHJA 3

Ref.

Gara

K. e Buté e
vletésuar

K. e Buté
efektive
(ulje té&
mundshme
ankandi)

Livrimi i transheve

Kontraktori

Shpenzime
lokale %

BY PASS
ELBASAN

350.000,00

- 20% t€ shumés sé kontrat€s, me
miratimin, nga ana e MTI-sé, e raportit
pér fillimin e projektimit;

- 30% té shumés sé kontratés, me
miratimin, nga ana e MTI-sé, t€ projektit
paraprak;

- 30% t€ shumés sé kontratés, me
miratimin, nga ana e MTI-s€, t€ projektit
pérfundimtar dhe t€ planit grafik dhe
pérshkrues té shpronésimeve;

- 20% té shumés sé kontratés, me
miratimin, nga ana e MTI-sé, €
projektimit t€ plotésuar me specifikimet
teknike dhe kushtet e kontratés sé
tenderit, si dhe té dokumenteve té
tenderit pér realizimin e veprave t&
projektuara.

MILOT-
SHKODER

750.000,00

- 20% t€ shumés sé kontratés, me
miratimin, nga ana e MTI-s¢, e raportit
pér fillimin e projektimit;

- 30% té shumés sé kontratés, me
miratimin, nga ana e MTI-sé, t€ projektit
paraprak;

- 30% t€ shumés sé kontratés, me
miratimin, nga ana e MT1T-sé, t€ projektit
pérfundimtar dhe té planit grafik dhe
pérshkrues té€ shpronésimeve;

- 20% té shumés sé kontratés, me
miratimin, nga ana e MTI-sé, t&
projektimit t€ plotésuar me specifikimet
teknike dhe kushtet e kontratés sé
tenderit, si dhe té dokumenteve té
tenderit pér realizimin e veprave té
projektuara.

VAQARR-
KAVAJE

850.000,00

- 20% t€ shumés sé kontratés, me
miratimin, nga ana e MTI-s¢, e raportit
pér fillimin e projektimit;

- 30% té shumés sé kontratés, me
miratimin, nga ana e MTI-sé, t€ projektit
paraprak;
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- 30% t€ shumés sé kontratés, me
miratimin, nga ana e MTI-sé, t€ projektit
pérfundimtar dhe t€ planit grafik dhe
pérshkrues t€ shpronésimeve;

- 20% té shumés sé kontratés, me
miratimin, nga ana e MTI-sé, €
projektimit t&€ plotésuar me specifikimet
teknike dhe kushtet e kontratés sé
tenderit, si dhe té dokumenteve té
tenderit pér realizimin e veprave té

projektuara.

42 | NJESIA 108.000,00 Sipas  kohézgjaties sé detyrave té

TEKNIKE personelit t€ huaj q¢ do t€ punojé né

MTI Shqipéri
4b | NJESIA 42.000,00 Sipas  kohézgjatjes sé detyrave &

TEKNIKE personelit vendas

MTI
TOTALIT 2.100.000,00 TOTALII SHPENZIMEVE 420.000,00
KREDISE SE VENDASE NE NGARKIM TE
NDIHMES QEVERISE SHQIPTARE

BASHKELIDHJA 4

MENYRAT E EKZEKUTIMIT DHE TE ADMINISTRIMIT TE KREDISE SE BUTE
SEKSIONI 1 — SHPALLJA E NJOFTIMIT PER TENDER, PROCEDURA E ZBATIMIT

Dokumentacioni duhet t€ pérgatitet né pérputhje me sa éshté pérshkruar né Manualin e procedurave
(PRAG 1 miratuar nga Komisioni Evropian — versioni i marsit 2011 me anekset pérkatése né lidhje me
dokumentet e tenderit pér shérbimet dhe furnizimet) dhe me ndryshimet e mundshme té mépasshme,
me pérjashtim t€ pjesés qé lidhet me rregullat mbi kombésiné dhe origjinén, e cila do t'u pérshtatet
specifikave t€ kredisé sé ndihmés italiane né lidhje me tenderin pér shérbimet, né kuadrin e
Bashképunimit t¢ Komunitetit Evropian me vendet e treta, si edhe asaj qé éshté saktésuar né
bashkélidhjen nr. 2. Sidoqofté, dokumentacioni duhet:

- Té€ specifikojé “kushtet e vecanta” né lidhje me secilin tender;

- T€ qartésojé kriteret vlerésuese qé do té zba-tohen nga komisioni i ngritur nga MTI-ja.

Metodologjia

1. Pérgatitja e dokumentacionit t€ tenderit

MTI+a do t€ pérgatisé dokumentacionin e garés pér seleksionimin e shogérive té cilave do tu
besohen punimet (shérbime inxhinietie). Ky doku-mentacion gare, i kontrolluar dhe/ose plotésuar nga
Njésia Teknike Lokale e Tiranés, do t'i dérgohet pastaj zyrtarisht Ambasadés/njésisé teknike lokale nga
MTT+a, sé bashku me kérkesén pér publikimin e shpalljes sé garés né shtypin e pérditshém italian.

2. Kontrolli i pérputhshmérisé sé dokumenta-cionit t€ tenderit

Dokumentacioni i tenderit, i kontrolluar dhe/ ose plotésuar, do ti dérgohet Ambasadés/njésisé
teknike lokale nga MTI-ja, sé bashku me kérkesén pér publikimin e shpalljes sé tenderit né shtypin e
pérditshém italian, pér verifikimin e pérputh-shmérisé me kété Marréveshje. Kontrolli pérfundimtar do té
béhet nén kujdesin e MPJBN-DPBZH-s¢ dhe ka t€ béjé, né vecanti, me pérputh-shmériné:

- eprocedurés sé tenderit me planin financiar t€ miratuar nga palét;

- e pérmbajtjeve me karakter ligjor me procedurat e paraqitura né bashkélidhjen 2;

e specifikimeve teknike dhe té parametrave vlerésues me objektivat ¢ Programi synon t€ arrijé.
3. Publikimi i dosjes sé tenderit
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NEé rast se merret mendimi pozitiv dosjet e tenderave do t€ publikohen, nga ana e MPJBN-DPBZH-
s€, né shtypin kryesor t€ pérditshém italian dhe né fagen e internetit t¢ MPJBN-sé. Né té njéjtén kohé
MTT+ja do té procedojé me publikimin e dosjes sé tenderave né shtypin kombétar shqiptar.

SEKSIONI II - FAZAT E SHPALLJES SE FITUESIT —- PROCEDURA E APLIKUAR

Zhvillimi 1 tenderave dhe kontrolli i pérputhshmérisé sé kritereve té pérdorura nga komisioni
vlerésues:

- MTI+a do té ngrejé njé njési teknike t€ pérbéré nga personel té kualifikuar vendas dhe italian, qé
do té keté funksionet e pérfagésueses s¢ entit tenderues.

- Nijésia teknike do té udhézojé dokumen-tacionin e nevojshém pér shpalljen e tenderave
respektivé. Ky dokumentacion duhet té paraqitet né pérputhje me Manualin e procedurave (PRAG i
miratuar nga Komisioni Evropian — versioni i fundit) dhe bashkélidhjet pérkatése, pérveg pjesés qé ka té
béjé me rregullat mbi kombésiné dhe origjinén, e cila do té adaptohet sipas specifikimeve té kredisé sé¢
ndihmés italiane, si dhe nga sa specifikohet né bashkélidhjen 2.

- Shuma e nevojshme pér njésiné teknike dhe personelin e saj vendas dhe italian prej 150,000.00
eurosh, do té gjendet né kuadér t€ kredisé sé buté (shiko nenin 9 dhe bashkélidhjen 3, pika 4/b).

- Shuma e nevojshme pér Asistencén Teknike Italiane do t€ gjendet né kuadér té kredisé sé buté (
shiko nenin 9 dhe bashkélidhjen 3, pika 4) deri né njé shumé prej 108,000.00 eurosh.

- MTI+ja, népérmjet njésisé teknike, e ngarkuar pér monitorimin e projekteve qé do té pérfitojné
nga financimet ndérkombétare, do t€ ndjeké ecuriné e tenderave, duke asistuar edhe komisionin
vlerésues té ofertave (té caktuar nga MTI-ja).

- DPasi t€ keté pérfunduar vlerésimi, pérpara shpalljes formale té fituesit, MTI-ja do tii kérkojé
DPBZH-sé verifikimin e pérputhshmérisé sé tenderit.

Metodologjia

1. Shqyrtimi i ofertave qé mbérrijné pér ¢do tender do t€ béhet nga njé Komision Vlerésimi i
ngritur posagérisht nga MTI-ja. Né hapjen e ofertave dhe, sidoqofté, né t€ gjitha mbledhjet publike té
komisionit vlerésues, mund t€ marré pjesé né cilésiné e vézhguesit, njé¢ pérfagésues i ngarkuar i
Ambasadés/njésisé teknike lokale.

2. Pér secilin tender, MTIja do ti transmetojé Ambasadés/njésisé teknike lokale dokumenta-
cionin me aktet e komisionit, s€¢ bashku me kontratén pér t'u lidhur dhe me kérkesén pér lejen pér
nénshkrimin e kontratés. Ky dokumentacion do ti transmetohet MPJBN-DPBZH-sé nga
Ambasada/njésia teknike lokale, me komentet e mundshme.

3. MPJBN-DPBZH-ja do t& verifikojé kryesisht pérputhshmériné ligjore dhe teknike t&
vlerésimeve t€ béra me procedurat dhe kriteret/ parametrat e parashikuara né kushtet e tendetit.

4.  Pasi t€ kené pérfunduar verifikimet, MPJ-DPBZH-ja do t informojé Ambasadén/njésiné
teknike lokale pér pérfundimin e tyre.

5. Ambasada/njésia teknike lokale do t'i komu-nikojé MTI-sé pérfundimin e verifikimeve qé ka
béré MPJBN-DPBZH-ja.

0.

7. NEé rast pérfundimi pozitiv (leje), MTI-ja do t€ procedojé me lidhjen e kontratés me shoqérité qé
kané rezultuar fituese.

SEKSIONI 1II — FAZA TE MBESHTETJES SE KONTRATAVE DHE LIVRIMET PROCE-
DURA E APLIKUAR

1. Kontratat e formalizuara ndérmjet shoqérisé sé shpallur fituese dhe MTI-sé duhet t1 dérgohen
MPJBN-DPBZH-s¢ me ndérmjetésiné e Amba-sadés/njésisé teknike lokale, s¢ bashku me njé deklaraté
angazhimi nga ana e Palés shqiptare pér t€ pérballuar shpenzimet lokale né lidhje me taksén mbi vlerén e
shtuar, taksat doganore, shpronésimet etj.

2. Pasi t€ jeté béré verifikimi 1 pérputhshmérisé sé kontratés me dokumentet e tenderit, MPJBN—
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DPBZH-ja do t1 dérgoj¢ Administratorit t€ kredisé lejen pér mbéshtetjen e kontratés bazuar né
Marréveshjen Financiare.

3. Sapo t€ jeté marré leja e lartpérmendur né pikén 2, Administratori i kredisé do t€ plotésojé
praktikén, duke 1 kérkuar fituesit ¢ mallrat e mundshme qé duhen bleré pér géllimet e shérbimeve
profesionale dhe/ose shétbimeve dytésore, t€ jené me prejardhje italiane. Pas rezultatit pozitiv t€ késaj
praktike dhe me marrjen e kérkesés pér financim nga ana e Huamarrésit, Artigiancassa do t'1 komunikojé
huamarrésit, dhe MPJBN-DPBZH-sé¢ futjen dhe financimin e kontratés bazuar né Marréveshjen
financiare.

4. Si¢ éshté pércaktuar né kontraté, Admini-stratori i kredisé do t1 hapé rrugé pagesés sé
paradhénieve, pasi t€ keté marré kérkesén pér livrimin me ané t€ dokumentacionit administrativ té
parashikuar bashkéngjitur (fatura tregtare, packing list, bill of lading etj.) dhe pasi t€ keté verifikuar
pérputhshmériné e veté dokumentacionit me kontratén e autorizuar. Kérkesa pér livrimin do t'i dérgohet
me kopje Huamarrésit. Pagesat mund té vendosen vetém pas autorizimit pér té proceduar nga ana e
Huamarrésit: sidoqofté ky autorizim duhet té vijé brenda 30 ditésh duke filluar nga data e secilés kérkesé
pér livrim.
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